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Panu

selitipi se!

Plaatansaari,

Erés asiantuntijaystivéni,
korkeasti koulutettu kielitietei-
lija, oulunldhtdinen suomen
kielen tutkija, kyseli jo tuon-
noin, oliko minulla minkdan-
moista késitystd sanan Plaa-
tansaari méaariteosan, plaatan,
etymologiasta eli sanan alkupe-
réstd, alkumerkityksestd. En ol-
lut sitd koskaan ajatellut, vaik-
ka olen monet kerrat muistutta-
nut oululaisia kanssaeldjidini
tuosta nimest4 eli, ettd saari on
Plaatansaari, ei Masherran-
saari. Herra maaherra kylla
tietad, ettei tdma ole héntd vas-
taan, vaan historiallisista syis-
td, Kun on vanha nimi, niin on
vanha nimi.

Vanha tuo nimi tosiaan tun-
tun olevan. Hyvilld onnella
avasin Virkkusen Oulun histo-
rian heti oikealta sivulta ja sain
silmiini nootin eli wviittauksen
tuomiokirjaan vuodelta 1673
Siind puhutaan Martti Joose-
pinpojan talosta, joka sijaitsi
"Plaatansaaren virran luon™,
Samassa tuli lisatieto puheli-
mitse, asiantuntijaystivé asial-
la: katso Brennerin perunkirjat
(Alf. Brenner nimittéin on pai-
nattanut Oulun vahimmat pe-
runkirjat), sivu 4, vuosi 1667 ja
"1 litet stolphérbérge pa Plaa-
tansaari'’.

Noina vuosina siis myds saa-
ren mantereesta erottava virta
sai nimen saaren mukaan, sit-
temminhdn nimeksi vakiintui
Kallisenvirta. Virkkunen ja
Brenner ovat kirjoittaneet saa-
ren ja virran nimen nykysuo-
meksi, alkuperiisessa paperis-
sa kirjoitustapa ruotsiksi on toi-
nen. Kirjuri 1667 kirjoittaa:
Platansaari.

Mutta mennéénpd vield vi-
hén kauemmas!

Claes Claessonin asemakaa-
vakartassa 1651 on saaren ni-
meksi kirjoitettu Bryghuushol-
man eli suomeksi Panimohuo-
neensaari, Erddn muistiinpano-
ni mukaan saaren nimi Marten
Linderothin linnankartassa
1669 kuitenkin olisi — suomen-
nettuna — Plootussaari. Tahin
hétadn en pysty asiaa tarkista-
maan. Neuvoa joudun hake-
maan myds v:n 1705 karttaan
kirjoitetun nimen selvittamisek-
si, silld minun suurennuslasini
tekisi siitd Pansa- tai Pankasa-
ren tai vaikkapa Pauhasaren,
jossa jo olisikin jarke4.

Haxellin kartassa 1763 esiin-
tyykin sitten jo Platan Sari.
Kun maanmittari Holmblom
1780 paranteli tdtd. karttaa,
Haxellin kirjoitustapa on pai-

kallaan, mutta hén itsetat joku:

toinen on kirjoittanut "'veden
pédlle” Plaatansaari. Vuonna
1804 kdypéldinen tullitarkastja
Peter Nymansson kirjoittaa
puolestaan Plaatasaari, joka
sitlen 1836 on jélleen ""saaren-
maalaisittain” genetiivisgé
Plaatansaari. Vuoden 1886
kartassa tdm#kin nimi on ruot-
sinnettu: Plata holmen. Saman-
tapaisena nimi esiintyy Sara
Wacklinilla, kun hin tunnetuis-
sa muistelmissaan muistelee
Oulua 1700-luvun  viimeisiltd
vuosilta: Plaattaholmen.
Selvittakda nyt, kielentutki-
jat, mistd nimi juurensa juon-
taa! Erds vanha oululaisysti-
vani ot keskusteluumme jo vii-
me syksynd sanan plata, ruot-
siksi upphdjd plan, suomeks:
siis yldva paikka. Kuvitelkaam-
me, ettd ruotsinkieliset linnan-
rakentajat jo 1570-luvulla tai
kaupunginperustjat 1605 rupe-
sivat tistd saaresta puhumaan

Platd'na. Suomalaisen kanta-
asukkaan kielelld nimitys ilman
muuta vadntyi muotoon plaat-
ta. Kielentutkijat 4lké6t antako
periksi, vaikka jo itse A. H.
Virkkunen 1905 sanoo, ettd ni-
men-alkupera ei liene selvitet-
tdvissd. Minulla vaikkyy mie-
lessé sellainenkin ajatus, etts
sana aaftaisi olla sukuja sa-
nalle: plaana’ eli se, olisi ollut
plaanana, laitdtheria, niin kuin
Juurusejdn“— Kaupunginojan-
kin plaanat olivat.

Linnansaaren, Pikisaaren,
Pokkitdrmén, Hahtiperdn, Juu-
rusojansuun rinnalia "Plaatta”™
varmasti on Oulun vanhimpia
maihinnousupaikkoja ja raken-
nettuja tukikohtia. Aittoja sin-
ne pystylettiin varmasti hyvin
varhain. Linnaa rakennettaes-
sa ja linnan alkuaikoina siella
kai ali asepaja, pyssytehdas. Ja
sitten sinne rakennettiin pani-
mo.

Ja mitdhén kaikkea sen jal-
keen on ehtinyt olla! Usein on
mielessd, ettd jos lienee paljon
l6ytdmétta, kun ei Linnansaar-
takaan ole paljon kaivettu, niin
mitdhén kaikkea loytyisikéan,
jos kaivettaisiin Plaatansaarel-
la.

Ken eld4, hin nikee.



